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Spis Sztuk, które w moim Skadzie
mona naby.

Cacusia. Operetka w 1-ym akcie. Osób 5 W
Chopiec Studoktowy, czyli zaklta w kaczk

ksiniczka na Ordynackiem. Osób 11. .... M
Cudowne Leki. Obrazek wiejski w 1 aksie ze

piewami i tacami. Osób 7. .,<,.«. , 5*

Czua Struna. Komedyo opera w 1-ym akcie. O-

sób 4. . v .-, . . . • »
Deiicko Mioci, utwór dramatyczny Osób 7... 9*

Góra Pie
f
alb praoa i sztuka. Obrazek ludowy

w 4 aktach ze piewami tacami. Osób 11.. 51

Nad Wis. KrotechWila w 1-ym akcie ze pie-

wami. OfiÓb € 5e

O Chlebie i Wdzie. Krotochwia w 1-ym akcie

ze piewami. Osób 3. •.»•*« • - • 5t

Ostatnie dwa ruble. FaYsa w 1-ym akcie. Osób 5.

Cena .............. §*

Piosnki Tyrolskie, czyli Skarb za kotnliam. Ope-

retka w 1-ym akcie. Osób 4? W
Przeklestwo Matki. Dramat w 3-ch aktach ze

piewami. Osób 12. W
Syn Welnoci. Obrazek dramatyczny w 3-ch

aktach, przez K. Yagrera. Osób ,25 !*

U przekupki. Krotochwila w 1-ym akcie Osób 5. . &e

Wcieky Student/ albo Studenckie Figle. Kroto-

chwila w 1-ym akcie. Osób 5. /. 3
Wyrocfria Cerka, czyli Przekleóstwe Matki. Dra-

mat w 3-ch aktach ze piewami. Osófc fi . . &•

Zesia Druhna. Meeerdam w jednym afceie im

piewami Os§b wystpuje 3. ...... , 5t

ydowskie Swaty. Obrazek dramatycsny ze pi*
wami. ©s#b wyssspuje* 7. •....., Sf
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OD WYDAWNICTWA.

Pomidzy naszym ludem kry tysice

wersyi o przygodach Sowizdrzaa; dotych-

czas jednak nie byo rzeczy scenicznej, która-

by chocia w czci ilustrowaa owe przygo-

dy. Dany brak zosta poniekd wyrównany

t sztuk, ^ztuka ta ze wzgldu, e pozba*

wion jest ta erotycznego, w zupenoci na-

daje si na przedstawienia dla starszych dzie-

ci i dziatwy szkolnej.



AKT I.

OSOBY AKTU I-go.

Sowizdrza, lat 16.

Magdalena, jego matka lat 36.

Maciej lat 40

Wojciech lat 35,

wieniacy.

Chopcy (5 lub 6) od 14 do 16 lat.

Wolna okolica, z boku chata, na prawo aw-
ka, pot, na którym wisz garnki, u progu

chaty stoi koszyk z jajami.

Uwaga: — Osoby pojedyncze, mog w tej

sztuce wykona dwie i wicej ról.



SCENA I.

(Sowizdrza siedzi przed chat, Magdalena

(wybiera si do wyjcia,)

Magdalena.

Suchajno Wachu, nie odchod nigdzie

od domu, bo id na targ do miasta.

Sowizdrza.

Dobrze matusiu, nigdzie nie pójd.

Magdalena.

Tylko pamitaj, eby mi tu znowu cze-

go nie zmalowa, bo ci tak zbij, e popa-

mitasz.

Sowizdrza.

Niech matusia bdzie spokojna, nic nie

zrobi; zreszt nie mam czasu na gupstwa,

bo studyuj teraz filozofi.

Magdalena.

Oho! Pewnie znowu jaki figiel masz:

w gowie, ale pamitaj sobie, to co ci mó-
wiam (wychodzi.)



SCENA IL

Sowizdrza (sam.)

Nie wiem czego ci ludzie chc odemnie,

nie cierpi mnie, niektórzy si boj i obgadu-

j, e jestem zoliwy i mam zawsze tylko

psie figle na myli. Ja za lubi wesoo, a

wiat taki smutny, e musz sobie jako to

ycie uprzyjemnia. — Cieszy mnie, gdy ko*-

mu mog zrobi kawa, a ten zamiast si
mia razem ze mn, przeklina mnie i aje.

Taki ju jestem od urodzenia. Opowiadaa
mi matka, e gdy wracali z mojego chrztu z

kocioa, matka chrzestna, która mnie nio-

sa na rkach podchmielia sobie porzdnie i

wpada razem ze mn do rowu, penego bo-
ta, a em si wówczas nie utopi, to jaki

cud i dlatego podobno jestem takim gasra*

nem w pojciu ludzi. No, al<* dri^ai dam
spokój fielom, nie chc ju wicej robi mat-

ce przykroci. (Spostrzega jaja pod progiem.)

Acha! mattei zapomniaa odnie jaja do izby

(bierze koszyk z jajami.) Jeszczem te ni-

gdy nie widzia, jak si kurczta wyle^ai
z jajek. Ale jakby tu zrobi, eby wylazy,

gdyby si tak udao, toby si matka cieszya,

gdyby po powrocie z miasta zamiast jaj zna*



laza kurczta. Trzeba pewnie potrzsa ka-

dem jajem, (bierze jedno jajo z koszyka 1

trzsie niem.) Nic? Hm! To ciekawe! — Wy-
az!— Nie chcesz? Czekaj zaraz wyleziesz,

tylko ci pukn o drzewo, (uderza jajem o

drzewo i rozbija je.) Eee ! Jakie kiepskie

jajo, trzeba spróbowa z innem, (bierze dru-

gie.) No! Raz, dwa, trzy! Wya prdko!
(potrzsa jajem.) I z tern nic nie pomaga?
Ale teraz to ju na pewne kurcz wylezie

(uderza jajem o drzewo i rozbija, potem bie-

rze nastpne; na to wchodzi Maciej.)

FM
SCENA III.

Sowizdrza — Maciej.

Maciej (przypatrujc si chwil.)

Co ty guptasie robisz? Czekaj powiem
matce, to ci lanie sprawi; sysza to kto aby
taki urwipoe tyle jaj zmarnowa. Gdzie ma-
tka?

Sowizdrza.

Posza na targ do miasta.

Maciej.

Aha! no to j tam spotkam, bo i ja spie-

sz na targ, a tobie radz, zostaw te jaja w



spokoju, jeli nie chcesz mie poprzetrca-

nych koci, gdy matka wróci do domu. (chce

odej.)

Sowizdrza.

[acieju! czekajcie, co wam miaem wa-

nego powiedzie.

Maciej.

No, gadaj, ale prdko, bo nie mam cza^-

su.

Sowizdrza.

Czekajcie chwilk, bom w tej chwili za-

pomnia, (namyla si.)

Maciej.

Eee! Gupstwo, powiesz mi jak wróc
z targu.

Sowizdrza.

Ale nie, to jest bardzo wana rzecz, o

której musicie si dowiedzie, nim pójdzie-

cie na targ.

Maciej.

No có takiego? Gadaje raz; tylko pa*

mitaj, jeli znowu jakie kpiny, to ci spior

jakem Maciej.
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Sowizdrza.

Ale nie kpiny, jak was szanuj, (za-

myla si.)

Maciej (nakadajc fajk tytoniem.)

Co to moe by, co mi masz powiedzie?

Czy to co naprawd wanego?

Sowizdrza.

Tak, tak, to jest bardzo waiuc

Maciej.

No, gadaje chopcze prdko, bo si
spóni na targ.

Sowizdrza.

Zaraz! (chwil udaje zamylonego, po-

tem odchodzi jak najdalej od Macieja.) Aha!
ju mam! Oto chciaem wam powiedzie, e
jeeli si spieszycie na targ, to musicie bar-

dzo prdko i, abycie si nie spónili.

Maciej.

A! Ty drabie jeden! Take mnie to o-

szuka? Czekaj nie ujdzie ci to na sucho.

(Sowizdrza ucieka, Maciej goni za nim z la-

sk, krzyczc ju za scen: — "Ty gaganie

jaki?! Ty otrze! Czekaj ja ci jeszcze za-

pi I (wraca na scen.)
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SCENA IV.

Maciej (sam) póniej Wojciech.

Maciej.

A tom si zadysza przez tego wyrod*

ka; no ale powiem Magdalenie par sów
prawdy do oczu, bo ona zawsze broni tego

swego gagatka. Gdybym mia takiego syna,

to bym go na suchej gazi powiesi.

Wojciech.

Kogó wy jchcecie wiesza Macieju?

Maciej.

A kogóby, jak nie Wacha, tego przekl1-

tego Sowizdrzaa. Powiadam wam, zakpi ze

mnie przed chwil szpetnie.

Wojciech.

O, mam i ja z tym urwiszem porachunki,

za jabka, które mi przez parkan z drzew o-

trzsa.

Maciej.

A co tam kumie sycha u was? Nie

idziecie na targ do miasta?

Wojciech.

Ano nie, bo moja baba posza, ja za
id do kowala, odebra brony, które daem
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do naprawy. Czy zamylacie co kupi na tar-

gu?

Maciej.

A tak, chc kupi par koni, bo te co

mam, sprzedaj ukaszowi, i dzikowa Bo-

gu dobrze mi zanie paci.

Wojciech.

O, wy to macie we wszystkiem szcz-
cie.

SCENA V.

(Podczas ich rozmowy na froncie sceny,

wchodzi niespostrzeony przez nich Sowiz-

drza i zapina szpilk (agrafk) po sukma-

ny Macieja z sukman Wojciecha, potem
wyskakuje na front sceny.)

Sowizdrza.

Jak si macie panowie gospodarze. O,

cóto, wy Macieju jeszcze nie na targu? A,

co widz, to wy Wojciechu? Bardzo dobre

byy wasze jabka, dzikuj wam za nie, cho-

cia co prawda, wcalecie mnie nie prosili, a>-

bym je jad.
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Wojciech.

A tu mi hyclu?! Czekaj, skór z ciebie

zedr, (chce si rzuci na Sowizdrzaa, ale go

sukmana cignie.) A tam co? Pucie Macieju

do dyaba! Czego mnie trzymacie.

Sowizdrza.

O, jak widz wrosy wam nogi w zie-

mi, bo si nie moecie ani krokiem ruszyc.

Maciej.

Czekaj ty pokrako, naucz ja ci rozumu

(scena jak wyej.) (zy do Wojciecha.) Cze-

go mnie trzymacie za sukman?

Sowizdrza (miejc si.)

Ha, ha, ha! Jeszcze si moe pobij.

Wojciech.

Gadam wam po dobroci pucie mnie, czy

i was arty si trzymaj jak tego smyka?

Maciej.

Co! ja was trzymam, czycie zwaryowa-

li, to wy mnie trzymacie i radz wam zaprze

sta tych artów.

Sowizdrza.

A to doskonale, Wojciech przylepi si
do Mfcicieja, a Maciej do Wojciecha i ani
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rusz nie mog si odlepi. Ha, ha, ha! (mie-
je si.)

Wojciech.

Hej, czy wy widzicie Macieju? To kto
nas spi razem gwodziem i to nikt inny

tylko spewnoci ten darmozjad, ten utrapie-

niec (odpina gwózdi.)

Maciej.

A tego ju za wiele, trzeba raz temu ko-

niec zrobi.

Wojciech.

Tak, pójdziemy do wójta aby tego draba

wypdzi z gminy, bo za duo ju wszystkim

dokuczy.

Sowizdrza.

Bdcie zdrowi panowie gospodarze, ka-

niajcie si odemnie lucyperowi w piekle, (u-

cieka pokazujc im jzyk.)

Maciej.

Bdziesz ty si tam jeszcze smay, wi-

sielcze (chce goni za nim.)

Wojciech.

Eee ! Dajcie spokój Macieju i tak go nie



zapiecie, a spónicie si na tar. On nam
nie ucieknie.

Maciej.

O, ja mu dzisiejszego nie daruj. No,

chodcie Wojciechu, (odchodz.)

SCENA YJv

Sowizdrza (sam.)

Ha, ha, ha! A to im urzdziem kawa.
Jacy oni byli mieszni, (naladuje ich.) "Cze-

go mnie trzymacie za po Wojciechu ?" "Pu-

cie Macieju, do dyaba!" — Ha, ha, ha! No,

dawnom si ju tak nie ubawi, jak dzisiaj.

Ale teraz sobie odpoczn, bo mnie to troch
zmczyo. O, a tam co? Czego te chopaki tu

szukaj? Musz jeszcze im jakiego figla wy-

pata. Hej! Walu, Antek, Franek! Chod-
cie no tutaj, a ywo!

SCENA VII.

Sowizdrza, Walu, Anto, Franus i dwaj

lub trzej inni

Walu.
Czego chcesz Wacha?
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Sowizdrza.

Zaraz si dowiecie.

Anto!
Czy przypadkiem nie chcesz z nas za-

drwi?

Franus.

Miaby wtedy z nami do czynienia i po-

aowaby tego,

Sowizdrza.

Nie bdcie gupcami, wcale nie mam
zamiaru z was kpi. No, chodcie, czego si
boicie?

Walu.
Wcale si nie boimy; gadaj czego chcesz?

Sowizdrza.

Chciaem wam jedn sztuk pokaza, ale

do tego potrzebuj kilka par butów.

Franus.

Wic skd je wemiesz?

Sowizdrza.

Nie wiem; chyba, e wy mi dacie swo-

Antol
Oho! Niema gupich; ja nie dam.
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Sowizdrza.

Jak nie, to nie; nic wam nie poka i

idcie swoj drog, ale powiem wam, e je-

stecie gupcami, bo moglibycie na tej sztu-

ce dobrze zarobi.

Walu.
No, no, czekaj

; ja ci dam moje buty.

(zdejmuje buty.)

Franus.

I ja! (zdejmuje buty.)

Inni.

ii my! I my! (jak wyej.)

Sowizdrza (do Antosia.)

No, a ty guptasie?

Anto.
Ano to i ja ci dam moje (jak wyej.)

Sowizdrza.

No dawajcie buty i uwaajcie dobrze

(zabiera buty.) Mam tu 12 butów a za chwi-

l ich nie bdzie.

Walu*
Jakto ich nie bdzie?

Sowizdrza.

Ano znikn.
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Franus.

W jaki sposób?

Sowizdrza.

Zaraz si przekonacie.

Anto.
Tylko eby one nie zniky na zawsze, bo

w czembym póniej chodzi?

Sowizdrza.

Odwrócie si wszyscy, to zaraz zoba-

czycie. Tylko pamitajcie, nie oglda si
poza siebie, bo si sztuka nie uda.

Wszyscy.

Ju nie patrzymy (obracaj si tyem do

Sowizdrzaa.)

Sowizdrza.

A wic dobrze. Rachuje do trzech. Uwa-
ga! Raz, dwa, trzy! (Rzuca wszystkie buty

za scen.) Ju! (Wszyscy si obracaj.)

Walu.
No, i có?

Sowizdrza.

Ano n!c.

Franus.

Jakto nic, a gdzie sztuka?
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Sowizdrza

Ju po sztuce.

Anto.
Jakto po sztuce? A gdzie buty?

Sowizdrza (ucieka do domu i zamyka drzwi

na klucz, potem mówi przez okno.)

Szukajcie teraz swoich butów ; to wanie
caa sztuka.

Walu.
Ach ty gaganie Jaki!

(Sowizdrza zamyka okno,)

Franus.

Poczekj sprawimy ci lanie.

Anto.
Tylko wpadniesz w nasze rce.

Wszyscy.

Ju my si z tob porachujemy, (odcho-

dz.)

Sowizdrza (uchyla okno.)

No, no uspokójcie si i idcie do stu

dyabów.
Walu (groc mu.)

Czekaj znajdziemy ci jeszcze. (Wsz)i-

scy mu gro i odchodz.)

Sowizdrza.

Dobrze, dobrze, ha, ha, ha!

Koniec aktu Iga



AKTU.

1

OSOBY AKTU II-go.

Sowizdrza at 24.

Restaurator,

Go i-szy.

Go 2-gi,

Go 3-ci

krawcy.

Go 4-ty

Go 5-ty

Go 6-ty

Go 7-my (kobieta.)

Rózia, kelnerka.

(Rzecz dzieje si w restauracyi. — Gówne
drzwi, cztery stoliki z krzesami, przy bo-

cznej cianie bufet, drzwi boczne.)

SCENA L

(Przy jednym stoliku siedzi Go IV, Gop
V, Goi VI, przy drugim Go VII

(kobkt.)
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Go IV.

Hej gospodarzu, kiedy ja si doczekam

mojej pieczeni.

Go V.

Co sycha z mojemi kluskami?

Go VI.

Czy dostan raz t kiebas z kapust,

czy nie?

Go VIII.

Po raz ostatni jestem w waszej gospo-

dzie, gdzie trzeba godzin czeka na jedze-

nie.

Restaurator.

Ach moi pastwo raczcie wybaczy, ale

mam niedog, a przytem pijaka kucharza;

spi si jak bela i sam musz za niego goto-

wa, zaraz wszystko podam, tylko prosz o

chwilk cierpliwoci. Rózia zwijaj si!

Rózia.

A có to? Czy ja siedz, czy co?

Go IV.

ebym by wiedzia, bybym poszed
gdzieindziej.
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Restaurator.

Panie askawy niech si pan nie gniewa,

natychmiast podam piecze. Róika prdzej 1

Rózia.

Eee! Co pan tak cigle wydziwia.

SCENA II.

Wchodz: Go i, Go 2, i Go 3.

Go I.

Hej gospodarzu, dajcie nam prdko wód-

ki i co przeksi, ale na jednej nodze, bo

nie mamy czasu.

Go IV.

On na dwóch si rusza jak mucha w ma-

zi, a có dopiero na jednej.

Restaurator.

A co panowie pozwol? Jest piecze wo-

owa, wieprzowa, cielca, barania, pierogi ze

serem.

Go I.

Dla mnie prosz piecze barani.

Go II.

A dla mnie cielca.



Go III.

Dla mnie wieprzowa tylko prdko.

Restaurator.

W tej chwili bdzie; zaraz pzynios
wódk, (odchodzi.)

Go IV.

Panowie z daleka?

Go I.

O tak, jedziemy z Gdaska do Królewn

ca na wielki jesienny jarmark.

Go V.

Bdzie tam duo narodu, jarmark zapo-

wiada si bardzo dobrze, ale bo te i urodza-

je tego roku byy dobre.

Go VI.

Hej gospodarzu, czy mam odej bez

obiadu ?

Restaurator.

Ju podaj, chwileczk cierpliwoci. Ro-

ka ty nygusie jaki, bdziesz ty si prdzej

zwija.

Rózia.

A przecie lec, nie stoj, (podaje potra-

wy gociom.)



Go I.

Jaka niczego dziewczyna.

Go II.

Acha, tylko lamazarna.

Go III.

Dawno tu jeste anioku?

Rózia.

O tylko bez anioków, jestem sobie Ró-

zia i tyle.

Go IV.

No, no, Róziu nie bd taka opryskliwa

to s obcy panowie.

Go VII, (kobieta.)

Z tego jeszcze nie wynika, eby si do

niej umizgali, bo to nieprzyzwoicie.

Go IV. (na stronie do Gocia I.)

Ale jakby si do niej kto umizga, toby

byo przyzwoicie.

Go I.

Któby si do takiej starej baby umi-

zga.

Go II.

Wanie dlatego zazdrosna.
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Restaurator.

Roka nie romansuj, bo niema czasu,

widzisz, e mi wszystko z rk leci z popie-
chu, a ty sobie w najlepsze stoisz.

Rózia.

A przecie id, czego pan chce?

Go V.

Hej, gospodarzu ! Te kluski s surowe.

Go IV.

Za to bd duej w .'oadku lee, wic
zaoszczdzisz pan na jutrzejszym obiedzie.

Restaurator.

Co? Surowe? To niemoliwe!

Go VI.

Kiebasa twarda, e jej wcale ugry nie

mog.
Restaurator.

Ale co te panowie mówi, u mnie wszy-

stko jest w jak najlepszym gatunku.

SCENA III.

CI sami i Sowizdrza.

Sowizdrza.

Dzie dobry panom, jak si macie go-

spodarzu]
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Go I. (na stronie.)

Co to za wdrowny?

Go II. (na stronie.)

Jaki wóczga.

Go III. (na stronie.)

Spewnoci. — Taki obszarpany.

Sowizdrza.

Daj no mi pan co zje, tylko duo i

prdko a co dobrego.

Rózia.

A có pan chce je?

Sowizdrza.

Macie gotowan kur lub pieczon ka-

czk?

Go IV.

Ho, ho, jaki to smakosz, kur mu si za-

chciewa i kaczek.

Go V.

A pewnie nie ma czem zapaci.

Restaurator (zbliajc si.)

Tego nie ma czego dae, ale moesz
dosta dobr piecze, jeli mi z góry dasz

.pienidze.
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Sowizdrza.

No, to podajcie mi t piecze, a potem
Wylez na strych i zapac wiaim.

Restaurator.

Jakto na strych? Dlaczego?

Sowizdrza.

No przecie mówilicie, aby wam z gó-

ry zapaci, to musz wyle albo na strych

albo na drzewo.

Restaurator.

Ale czowiecze, z. góry, ja rozumiaem
naprzód, t. zw. nim dostaniesz piecze.

Sowizdrza.

Ach tak. No, ale to bdzie trudno, bo wy-

daem w drodze wszystkie pienidze, a id
do Królewca za robot.

Restaurator.

U mnie, kto chce je, musi zapaci, ale

aby ci okaza moje dobre serce i miosier-

dzie nad ubogiemi, dam ci tu zaraz kawa
wygotowanego misa.

Sowizdrza.

I owszem, dajcie mi cokolwiek, bo je-

stem porzdnie godny.
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Restaurator.

A skde ty idziesz?

Sowizdrza
O, zdaleka.

Restaurator.

Czem si trudnisz? Co umiesz?

Sowizdrza.

Wszystko.

Restaurator.

Phi, phi, taki to uczony! A lubisz ty

pracowa ?

Sowizdrza.

To zaley od tego, czy mam ochot do

pracy. Ale chocia rozmowa z wami jest mi

bardzo przyjemn i nie wtpi, e wiele m-
drych rzeczy nauczybym sie od was, — na-

turalnie gdybycie byli profesorem uniwer-

sytetu, a nie gupim morderc ludzkich o-
dków, — jednakowo dajcie mi ten obieca-

ny kawa misa a potem sobie pogadamy.

Restaurator.

Ho, ho! Jak widz to uczony jeste, bo
trudno zmiarkowa, co chcesz powiedzie, a



chocia zdaje mi si, e mnie obrazie, mi-

mo to dam ci to co obiecaem, (odchodzi.)

Go I.

Ha, ha, ha! A to zadrwi z niego.

Go II.

Ten morderca ludzkich odków to py-

szny kawa.

Go III.

Nasz mdry gospodarz, wcale si nie po-

zna na tern.

Go IV.

Uwaalicie panowie, jak gb otworzy
szeroko, gdy mu ten obcy prawi kazanie.

Go V.

To jaki frant, który si w mig pozna
na naszym restauratorze.

Rózia (przynosi miso i podaje Sowizdrza-

owi.)

Prosz pana i ycz dobrego apetytu.

Sowizdrza.

Dzikuj ci pikna panno. Z twoich sów
widz, e jeste mdrzejsza od twego chle-

bodawcy, (zabiera si do jedzenia.)
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Restaurator (do Gocia I.)

(przypatrujc si Sowizdrzaowi.)

Ciekawym, czy on potrafi zje to mi-
so, jeli tak, to ma zdrowe zby i strusi o-
dek.

Go L
A cói mu dalicie?

Restaurator.

Zostao mi wygotowane miso jeszcze

od wczoraj i chciaem je dzisiaj da psom.

Go II.

Jak mona tak drwi z podrónego?

Restaurator.

A có to, przecie on mi za to i tak nie

zapaci, co najwyej ka mu garnki obmy.

Go III.

To jest nieuczciwo.

Go
A raczej wistwo.

Restaurator.

Eee! Co tam! Ale patrzcie no panowie, ten

czowiek zabiera swoje miso i odchodzi.

Hej, przyjacielu dokd ty idziesz?



Sowizdrza*

Tu duszno w tej izbie tak, e nie mog
ani kawaka przekn; id na wiee powie-

trze, (wychodzi.)

Restaurator (mieje si.)

Ha, ha, ha! Powiada, e mu duszno. Ha,

ha, ha ! Jeli on zje to miso, niech si zamie

nic w wou. (odchodzi do kuchni.)

Go V. (do Gocia IV.)

Prdzej w wieprza, jak w wou.

Go IV.

Bo woem i tak ju jest.

Go L
Gdyby mnie tak uczstowa tobym mu

*en ochap, wpakowa do garda.

Go II.

Na nic innego nie zasuy.

Go III.

Skpiec paskudny.

SCENA IV.

C sami — Sowizdrza i Restaurator.

(Sowizdrza wchodzi bez misa.)

Restaurator (wychodzc z kuchni.)

.;V&:t&S&0GI
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Co, ju zjade to miso? Jake ci sma-

kowao, prawda, e dobrze?

Sowizdrza.

O tak, bardzo dobre.

Restaurator.

Ale e tak prdko z niem si zwine?

Sowizdrza.

Ano poszedem je do stajni, i zaledwie

konie poczuy zapach misa, zaczy re i

niepokoi si, wic majc lepsze serce od

ciebie, podzieliem si z niemi i teraz jedz
a im si uszy trzs.

Restaurator.

Co, konie jedz miso?

Go I.

To chyba kpiny.

Go II.

Nie syszaem jeszcze czego podobnego.

Go III.

Wcale w to nie wierz, on sobie z nai

artuje.

Sowizdrza.

Kto nie wierzy, niech idzie do stajni, a

przekona si.



Go IV.

Rzeczywicie warto to dziwo zobaczy.

Restaurator.

A wic chodmy panowie.

Go I.

Tak, tak, chodmy, (wszyscy wychodz.)

SCENA V.

Sowizdrza (sam.)

Ha, ha, ha! No teraz bierzmy si do je>-

dzenia. Najpierw pozbieram wszystko do

torby. Phi, phi, kiebasa, — a tu piecze cie-

lca. Czekajcie za swoj gupot bdziecie

ukarani, (zbiera wszystko z talerzy do torby

i zaczyna je.)

SCENA VI.

Wszyscy poprzedni wchodz.

Restaurator.

Co ty nam nabaja? Wszystkie konie

zajadaj w najlepsze owies, a misa ani la-

du.

Sowizdrza.

Widocznie ju zjady.
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Go I.

Zemci si i zadrwi z nas.

Go II.

Ba, ale ja tu zostawiem moj piecze a

widz, e ani ladu z niej nie zostao.

Go VI.

Ani mojej kiebasy niema.

Go I.

Rzeczywicie mój talerz pusty jak go-
wa naszego gospodarza.

Restaurator.

Co? Czy to moliwe? Czekaj drabie, na-

ucz ja ci rozumu, za to e z nas tak za-

kpi, (chce i do niego zakasujc rkawy.)

Go IV.

Hola/ gospodarzu, nie pozwol go u-

krzywdzi, ty z niego zakpi, dajc mu o-

chlap, któregoby nawet pies nie powcha,
wic on ci tylko odpaci piknem za nado-

bne.

Go V.
Mia zupen racy to uczyni.

Go VL
Skpstwo zostao ukarane.
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Restaurator.

Ale to jest zodziej i takiego trzeba od-

da sdziemu.

Go I.

Nie gadajcie gupstw gospodarzu, tyl-

ko daicie mi jeszcze raz moj piecze, ale

za tC drug juz nie pace i to bdzie naucz-

k dla was.

Go VI.

Tak samo mnie prosz poda jeszcze

porcyc kiebasy.

Go II.

{L mnie I

Wszyscy.

I mnie, i mnie!

Restaurator.

Ach, ja nieszczliwy; przez tego draba

jestem stratny.

(Wszyscy si miej.)

Go I. (do Sowizdrzaa.)

Dzielny jeste mój zuchu i wida, ze et

dowcipu nie brak.



— 13 —

Go II.

Mówie, e umiesz wszystko robi; znasz

si moe take na krawiectwie?

Sowizdrza.

Doskonale! Byem nadwornym krawcem
w Brandenburgii.

Gocili.
Tak? A komu szy suknie?

Sowizdrza.

Ksiciu pruskiemu.

Go I.

To moe przystaniesz do nas, moesz si
od nas jeszcze lepiej tego fachu nauczy.

Sowizdrza.

Moi panowie, ja si od was ju niczego

nie naucz, przeciwnie wycie powinni wzi
odemnie par lekcyi.

Go I.

O, taki to mdry?

Go II.

Czegó ty nas moesz nauczy?

Go III.

Czy przypadkiem masz jaki nowy wyna-

lazek, albo now mod?



Sowizdrza.

Znam jeden sposób, bardzo potrzebny,

dla kadego krawca, o którym wy spewnoci
pojcia nie, macie.

•*•

Go I.

No, gadaje raz co to za sposób?

Sowizdrza.

A wic wecie kady ig i nitk i na-

wleczcie j.

Go I. (nawleka ig.)
No, ju to zrobiem.

Go II. (jak wyej.)

I ja. A co dalej?

Sowizdrza.

No, a jak si wam zdaje, co teraz trzeba

zrobi?

Go III.

A cóby? Szy!

Sowizdrza.

Otó widziecie, e nie wiecie, nie do
mie noyczki, okie, ig, nici, miparstek i

elazko do prasowania, aby by krawcem.

Uwaajcie teraz dobrze i zapamitajcie so-

bie, co wam powiem, a do koca waszego
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yda, jeli chcecie by dobrymi krawcami.

Oto niechaj kady z was skoro ig nawlecze

nitk, nie zapomni u jednego koca nitki zro-

bi wzeka, bo inaczej" wasze szycie, bdzie
podobne do nalewania wody do sita.

Go I. (patrzy na drugich.)

Co? Przecie my o tern wiemy ju dawno,

Go II.

Take wybra si z nauk.

Go III.

Jakto to ma by ta sztuka?

(Wszyscy inni si miej.)

Go I.

To ju jest za gruby art, który mu uj
pazem nie moe.

Go II.

Z nas powanych rzemielników tak za-

drwi?

Go ni.

Trzymajcie go, a nauczymy go rozumu.

Sowizdrza.

Bdcie zdrowi moi panowie i zachowaj-

cie mnie we wdzicznej pamici a na drugi

raz nie starajcie si kpi z Sowizdrzaa.
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(Wychodzi, zamyka drzwi za sob, tamci

rzucaj si ku drzwiom a Sowizdrza pokazu-

je im jzyk przez okno.)

KONIEC AKTU II.

AKT III.

OSOBY AKTU III-go.

Wilhelm, król G(/dryi.

Minister wojny i spraw zagranicznych.

Minister sprawiedliwoci,

Minister owiaty.

Minister spraw wewntrznych.
Minister skarbu.

Sowizdrza, lat 36

Pose króla Fryzyi, Hilderyka

2 paziów królewskich (role nieme kobiece.)

Herold królewski.

Halabardnicy (6—8)

Rzecz dzieje si w zamku królewskim. Sce-

na przedstawia du sal, na rodku dugi

stó z 6 krzesami, z których jedno (królew-

skie) odszczególnia si od innych. Na cia-

nach zbroje i 2 stare portrety. Drzwi gówne
w gbi, oraz 2je po bokach.
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SCENA I.

(Na scenie wszyscy ministrowie.)

Minister wojny.

Ze wieci moci panowie, oto dochodz

mnie suchy, e Hilderyk król Fryzyi, od-

wieczny wróg naszego kraju cignie z wielk

armi, by napa nas zdradziecko.

Minister sprawiedliwoci.

Pozwa go przed sd wszystkich cywi-

lizowanych narodów.

Minister owiaty.

Widocznie ten barbarzvnca postpuje

ladem dawnvch Hunnów, jeli w sposób do-

tychczas niet>raktvkowany, nagada nas bez

wypowiedzenia wojny i bez dania adnych
racyi.

Minister sosw wewn.
Mniejsza o to: radmy panowie co roz-

bi.

Minister woiny.

Z polecenia naijanieisze.2fo panfai zwoa-
em was panowie na narad: na razie wstrzv-

mamy si z obradami, dopóki j^go królewska

mo nie przybdzie.
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Minister Skarbu.

Czy mamy dostateczn ilo rycerstwa

do odparcia ataku?

Minister wojny.

Na to pytanie odpowiem na generalnej

naradzie, obecnie nadmieni tylko, e mam
nadziej, i sawa rycerstwa geldyjskiego no-

wym zajanieje blaskiem.

SCENA II.

Herold (otwiera drzwi gówne.)

Jego królewska mo, król Wilhelm nad-

chodzi.

Minister wojny (do ministrów.)

Uspokójcie si panowie!

SCENA III.

(Wchodzi król z paziami i halabardnikami.)

Minister wojny.

Cze ci i chwaa najjaniejszy panie

!

Król.

Witam pnnów. (idzi*? do krzepa i siada;

do ministrów,którzy dotychczas st^li.) Prosz
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zechciejcie panowie zaj miejsca, (ministro-

wie siadaj. Do paziów i halabardników N Wy
si teraz oddalcie. (Wychodz wszy

króla i ministrów.) Wezwaem .vas po

bymy si wspólnie naradzili, co mamy po-

cz, wobec gwatu, jakiego dopuci si
zy nasz ssiad Hilderyk król Fryzyi. Oto jak

ju zapewne wiecie, napad na nasz kraj bez

najmniejszego powodu, pali, morduje i grabi

i ju zblia si do stolicy. Siy nasze nad gra-

nic, byy za sabe, by mogy nieprzyjacielo-

wi stawi opór, niebezpieczestwo wic jest

wielkie. Oddaj gos panu ministrowi woj-

ny, by nas powiadomi^ co uczyni dla obrony

kraju.

Minister wpjny.

Najjaniejszy panie! Rozesaem herol-

dów po caem pastwie z wezwaniem do ry-

cerstwa i ksit lennych, by bezzwocznie z

giermkami i pachokami spiesznie tu przyby-

li. Spodziewam si e dzisiaj jeszcze tu sta-

n ze swoimi hufcami.

SCENA IV.

Herold.

Najjaniejszy panie! Jaki obcy przyby
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do zamku i utrzymuje, e ma waszej królew-

skiej moci wan rzecz zakomunikowa.

Król.

Teraz nie mona, narada wojenna.

Herold.

Miociwy panie ! To samo mu powiedzia-

em, ale upiera si i powiada, e jeli wasza

królewska mo nie wysucha go zaraz, wiel-

kie szkody mog wynikn dla naszego pa-
stwa.

Król.

Moe istotnie ma co wanego, zatem go

wprowad.

(Herold wychodzi.)

SCENA V.

(Wchodzi Herold z Sowizdrzaem.)

Król (do kaniajcego si Sowizdrzaa.)

Kto jeste i z czem przybywasz?

Sowizdrza.

Najjaniejszy panie! Azali mnfe nie znasz?

Pochodz z Polski, imi moje jest synne w
caym wiecie. Zwiedziem Wochy, Niemcy,
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Hiszpani, Angli, Francy. Narazie, najja-

niejszy panie, zaley mi na tem, aby imi
moje byo zachowane w tajemnicy, to jednak

mog doda, e nie stracisz, jeli wysuchasz
mnie cierpliwie.

Król.

Mów wic o co chodzi, a spiesz si.

Sowizdrza.

Najjaniejszy panie i wy dostojni pano-

wie, powiedzcie mi te, co trzeba zrobi, aby

wygra wojn?

Minister wojny.

Czy wasza królewska mo pozwoli mi

odpowiedzie?

Król.

1 owszem, mów pan.

Minister wojny.

Aby wygra wojn, trzeba by dobrym
wodzem i mie dostateczn ilo dzielnego

rycerstwa.

Sowizdrza

Dostojny pan si myli.
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Król.

A wiec powiedz nam t twoj tajemnic,

a jeli bdzie istotnie cenna, obsypi ci bo-

gactwami.

Sowizdrza.

Odpowiedz moja bdzie krótka. Oto aby

wygra wojn trzeba pobi nieprzyjaciela.

Król.

Ale to kpiny, o tern wie nawet najgup-

szy czowiek.

Minister sprawiedliwoci.

Jak miesz czowiecze drwi w obecno-

ci najjaniejszego pana?

Minister owiaty.

Wtrci tego miaka do lochu, niech

tam pokutuje za swoje niewczesne arty.

Minister spaw wewn.
Tak na nic innego nie zasuy.

Minister skarbu.

Ukara go publiczn chost.

Król.

Uspokójcie si panowie! art jego cho-

cia co prawda niewczesny wobec grocego
nam niebezpieczestwa, podoba mi sig dla-
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tego mu wybaczam. Powiedzie mi teraz kim

jeste, bo widz e nietylko artowni, ale

i miaek jakich mao. Jeden tylko ów synny
Sowizdrza mógby si na to zdoby.

Sowizdrza.

Wanie najjaniejszy panie jestem nim.

Król.

No teraz ju si nie dziwi i pomimo tego

co zrobie, pragn ci mie na swoim dwo-

rze. Dam ci zajcie, przy którem moesz o-

kaza swój spryt i roztropno. Mianowicie

bdziesz stranikiem w najwyszej baszcie,

skd bdziesz móg obserwowa wszelkie ru-

chy nieprzyjaciela i kadorazowe jego zbli-

anie si do miasta, oznajmia trb.

Sowizdrza.

Zechciej Wasza królewska mo przyj
moje podzikowanie za okazan mi ask, z

której nie omieszkam skorzysta.

KróL

A wic dobrze, pe swoj sub pilnie

i uczciwie a moesz by pewien mojej dal-

szej askL {klaszcze w donie.)
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SCENA VI.

(Wchodz 2 halabardnicy.)

Król.

Zaprowadzi tego czowieka na najwy-
sz baszt i da mu trb, a pamita, aby mu
na niczem nie zbywao.

(Sowizdrza odchodzi razem z halabardn.)

Minister wojny.

•Wasza królewska mo okazae zbyt

wiele aski, dla tego nicponia. Jabym go by
surowo ukara za ten niewczesny art.

SCENA VII.

Herold.

Najjaniejszy plamie! Przyby pose od

króla Hilderyka do waszej królewskiej moci.

Król.

Wprowad go natychmiast.

(Herold otwiera drzwi, wchodzi pose z pi-

smem w rku, klka przed królem i oddaje

pismo, król je odbiera i podaje ministrowi

wojny poczem daje znak posowi, e moe
powsta.)
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Minister wojny (czyta pismo.)

Do jego królewskiej moci, króla Gel-

dryi Wilhelma! My z aski Boej Hilderyk I,

król Fryzyi wadca Chrystanii, wielki ksi-

Rugii itd. itd. Chcc unikn, zbytecznego

przelewu krwi chrzeciaskiej, niniejszem

podajemy waszej królewskiej moci nasze

warunki, na jakich moe by zawarty natych-

miastowy pokój.

I. Oddanie zajtych bezprawnie wysp na

morzu zielonem, nalecych od wieków do

naszego królestwa.

II. Oddanie wschodniej czci Geldryi.

III. Zoenie okupu w kwocie 5,000 sztab

srebra oraz 1,000 sztab zota.

IV. Wydanie w rce naszych wadz, nie-

'

j
jakiego Sowidrzaa, oskaronego o obraz ma-

ip jestatu.

Tuszc sobie, e wasza królewska mo
przychyli si do naszych skromnych warun-
ków polecamy was opiece Pana.

Dan w stolicy naszej na zamku Rossdorf

, ^ >ku Paskiego 1324 miesica sierpnia dnia

go.

^SMM Hilderyk I. król."
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Król (oburzony.)

Co? I on to nazywa skromnemi dania-
mi? (do ministra wojny.) Wyda natychmiast

rozkaz atakowania nieprzyjaciela, spuci
mosty i ca si uderzy na wroga.

Pose.

Najjaniejszy panie ! Jak mam zawie
odpowiedz mojemu panu.

Król.

Jeste uwiziony; oto moja odpowied.

(klaszcze w donie, wchodz halabardnicy i

na skinienie króla odprowadzaj posa na

bek; — sycha gos trby.)

Król.

Nieprzyjaciel si zblia, a wic na ko i

do boju.

(Wszyscy wychodz .pospiesznie prócz posa
z halabardnikami. Sycha za scen gwar i

okrzyki. "Do boju!" — "Na wroga !")

SCENA VIII.

(Wchodzi Sowizdrza.)

Sowizdrza (mieje si.)

Ha, ha, ha! Na gos mojej trby wysko-

czyli wszyscy jak oparzeni a nieprzyjaciela
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jeszcze ani siadu. Kazali mi trbi jak zo
bacz wrogów, a ja sobie zatrbiem, chocia

ich nie widziaem wcale. Co to szkodzi. (Spo-

strzega posa.) Kto ty jeste? Mymy si ju
gdzie widzieli. — O! prrwda. — Przecie ja

byem u was w Rossdorf w restauracyi pod

"Zotym jstrzbiern" i tam spotkalimy si
— pamitasz?

Pose.

Pewnie e pamitam.

Sowizdrza.

Chciaem wtedy co zje, a gdy resta-

uratorka podaa mi mleko, przybieg zaraz

do mnie jej piesek.

Pose.

Tak, wtedy gospodyni powiedziaa, e-
by da psu troch mleka na talerzyku.

Sowizdrza.

Ja mu daem raz i drugi a gdym si za^-

pyta gospodyni, czy daje je na kredyt

wtedy mi odpowiedziaa, e kto nie ma pie-

nidzy ten powinien bodaj jaki fant da.

Pose.

2Ta}c a potem gospodyni wysza-
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Sowizdrza.

Wanie! — Pies zanadto si objad i

zdech, wic go obdarem ze skóry a gdy go-

spodyni przysza, daem jej par groszy a

poniewa jej to byo za mao, dodaem je-

szcze skórk z psa.

Pose.

Ha, ha, hai! Tak jako fant.

Sowizdrza.

No tak, bo przecie pies jad razem ze

mn mleko, a e nie mia czem zapaci, wic
musia da wasn skór jako fant. Ale co ty

tu robisz?

Pose.

Jestem posem od mego króla Hildery- M
ka. Zostaem uwiziony i kto wie co mnie

czeka, moe mier.

Sowizdrza.

Nie obawiaj si, mam na to rad. (do ha
||j

labardników.) Oddalcie si, jestecie tam po'^3
trzebni, ja sam dopilnuj tejo jeca. (Hala- -y||

bardnicy odchodz.) No, a teraz zmykaj gdzie

:

pieprz ronie.

Pose.

Dzikuj ci, e mi ycie uratowa, a 2
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to powiem ci aby si w naszym kraju nie

pokazywa, bo zginiesz.

Sowizdrza.

Dobrze, dobrze, nie gupim le wcieke-

mu psu w paszcz. Teraz umykaj. (Pose od-

chodzi.) Ciekawym co powiedz jak si prze-

konaj, e posa niema.

SCENA IX.

Sowizdrza i wszyscy ministrowie.

Minister wojny.

Ciekawym poco ten gupiec trbi na

wiey, skoro nieprzyjaciela ani ladu.

Minister sprawiedliwoci

Nic dziwnego, zadrwi z nas znowu, prze-

cie to Sowizdrza.

Minister owiaty.

O jest tutaj. Powiedzno przyjacielu, dla^

czego trbi?

Sowizdrza.

Chciaem spróbowa czy potrafi.

Minister wojny.

Ale gdzie jest pose króla Hilderyka.
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Minister sprawiedliwoci.

Aha, niema go rzeczywicie. Co si z nim

mogo sta?

Minister wojny.

Zaraz zawoam halabirdników. (kkiszcze

w donie, wchodz halabardnicy.) Co si stao

z posem króla Hilderyka?

Halabard.

Ten oto czowiek kaza nam pój precz,

mówic, e sam go dopilnuje.

Minister wojny (do Sowizdrzaa.)

Tak? Wic co si stao z posem?

Sowizdrza.

Wypuciem go na wolno.

Minister wojny.

Co? Ty si omieli to uczyni?

SCENA X.

Ci sami i Herold, potetm Król.

Herold.

Najjaniejszy pan idzie.

KróL
Co si tu stajo?
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Minister wojny.

Najjaniejszy panie, pose króla Hildery-

ka uszed, Sowizdrza go uwolni.

Król

Czy by moe? Tego ju za wiele. Do-

póki pozwala sobie na arty, przebaczyem
mu, obecnie jednak dopuci si cikiej zbro

dni i za to musi by ukarany. Otó zastanów-

cie si panowie nad rodzajem kary, a panu,

panie ministrze wojny, oddu gos.

Minister wojny.

Wedle mego zdania, zbrodnia taka spe4-

niona w czasie wojennym, zasuguje na kar
mierci.

Minister sprawiedliwoci,

Naleaoby przedtem zbada kodeks kar-

ny.

Minister owiaty.

I pozna pobudki, na jakich ten czowiek

dziaa, uwalniajc posa.

Minister spaw wewn.

To jest zbyteczne, nam wystarczy sam
fakt dokonania zbrodni stanu.
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Minister skarbu.

Popieram zdanie pana ministra wojny w
zupenoci.

Sowizdrza.

Najjaniejszy panie i wy szlachetni pa-

nowie, chciaem wam jeszcze jedn wan
rzecz powiedzie.

Król.

Byle znowu nie jakie bazestwo, bo ci

si to na nic nie przyda.

Minister wojny.

Przeciwnie, pogorszy tylko twój los.

Minister sprawiedliwoci.

Raczej z pokor pzyznaj si do winy i

pro o przebaczenie, a wówczas kara moe
by zagodzon.

Król.

Mów wic prdko, co miae nam powie-

dzie.

(Sowizdrza milczy.) »

Minister wojny.

No, czy syszae? Najjaniejszy pan si

pyta co mia powiedzie.
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Sowizdrza.

Nici

(Chwila ciszy, ogólne zdumienie.)

Minister wojny.

A wic znowu kpiny? Najjaniejszy pa-

nie, dam bezwarunkowo, kary mierci na

tego czowieka.

Wszyscy ministrowie.

Tak jest najjaniejszy panie!

Król.

A wic niech bdzie. Teraz zastanówmy

si jaki rodzaj mierci naley zastosowa.

Minister wojny.

ci go mieczem!

Minister sprawiedliwoci,

Powiesi

!

Minister owiaty.

Uwiza kamie u szyi i utopi.

Minister spraw wewn.

Rozerwa komi.

Minister skarbu.

Spali ywcem na stosie.



Król.

Poniewa panowie nie bylicie zgodni w
wyborze rodzaju mierci, przeto, chcc oka-

za temu czowiekowi jeszcze raz moj a-
sk, pozwalam mu wybra sobie mier jaka

mu si bdzie najlepiej podoba. A wic So-

wizdrzale mów jak mierci chcesz zginj
a moe masz jakie yczenie przed mierci?

Sowizdrza,

Najjaniejszy panie, chobym i mia to

i tak nie zostanie wypenione.

Król.

Owszem yczenie skazanego jest dla mnie

wite, daj ci wic moje królewskie sowo,

e wykonam wszystko o co poprosisz.

Sowizdrza.

A wric dobrze. Poniewa po raz pierwr-

szy dopiero mam umrze, przeto chciabym

zobaczy, która z tych mierci przez panów

ministrów wymienionych fbdzie mi si najc-

ieplej podoba. Dlatego moje ostatnie ycz
nie jest, aby najjaniejszy pan kaza przedtem

wykona na panach ministrach egzekucy ta-

k jakiej kady z tych panów da dla mnie,



— 57 —

a wic pan minister wojny niech bdzie ci-
ty. (Minister wojny ucieka chykiem). Pan
minister sprawiedliwoci — powieszony,

(minister sprawdl. ucieka.) Pan minister o-

wiaty — utopiony, (minister owiaty ucieka.)

Pan minister spraw wewntrznych — rozer-

wany komi, (minister spraw wewntrz. ucie-

ka.) A pan minister skarbu — ywcem spa-

lony, (minister skarbu ucieka) i dopiero wte-

dy bd móg powiedzie, która mier przy-

pada mi najlepiej do gustu. Innego yczenia

nie mam.

Król.

(który podczas monologu Sowizdrzaa wi-

dzia ucieczk swoich ministrów mieje si.)

Ha, ha, ha! A to z ciebie frant. Widzisz

ani jednego ministra niema. Wszyscy poucie"

kali.

Sowizdrza.

Najjaniejszy panie! Jeke to przyrzeke
sowem królewskim, e spenisz moje ostat-

nie yczenie, wic có teraz bdzie?

Krl.

Ano widzisz mój kochany, poniewa nie

mog tego wypeni, bo wszyscy pouciekali,
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przeto daruj ci ycie, a nadto mianuj ci
moim pierwszym ministrem, czy zgadzasz

si?

Sowizdrza.

Tak najjaniejszy panie! Niech yje
Wilhelm król Geldryi.

Koniec aktu III-go.
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AKT IV.

OSOBY AKTU IV-go.

Sowizdrza lat 48.

Wójt,

Gupi Kubu,

Micha.

Wojciech.

Szymon.

Katarzyna.

Barbara.

Urszula.

Franus, chopak lat 16.

Wieniacy, wieniaczki i dzieci.

Scena jak w akcie I. koo drzwi chaty stoi

dua kad na wod.



SCENA I.

(Kilku chopaków bawi si przed domem*)

Sowizdrza (wchodzc.)

Jak si macie dzieciaki? Powiedzcie mi
czy yje jeszcze stara Magdalena, która w
tym domu mieszkaa?

Franus.

O ju nie yje. Om lat temu umara.

Sowizdrza.

Umara? A któ mieszka teraz w tej cha-r

cie?

Franus.

Dugi czas staa pusta, bo wójt mówi, e
naley do syna nieboszczki Wacha zwanego

Sowizdrzaem i skoro ten powróci, ma prawo

w niej zamieszka, a od 2 lat mieszka tu gu-
pi Kubu.

Sowizdrza.

Dobrze moje dzieci, oddalcie si std.
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(Dzieci odchodz — Sowizdrza siada na a-
wie przed domem i zamyla si, po chwili

mówi.) A wic po 30-tu latach wóczgi po

wiecie wracam pod rodzinn strzech, aby

umrze poród swoich, aby reszt ycia sp-
dzi przy starej matce, niestety ona ju nie

yje. Co bd tu robi sam nie wiem, praco-

wa nie umiem, cae ycie broiem i kpiem z

ludzi, dlatego mam samych wrogów, a przy-

jaciela ani jednego, pójd wic chyba pod

koció ebra. Ano przedtem zobacz moj
chat, a potem torb dziadosk i kij do r-
ki i w drog. (Chce i do chaupy, z której

wychodzi Kubu.)

SCENA II.

Sowizdrza i Kubu.

Kubu.

Co za jeden czowiecze i czego tu chcesz?

Sowizdrza.

O to samo ja waciwie powinienem si
ciebie zapyta, bo ja mam prawo do tej cha-

ty.
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Kubu.
Jakto masz prawo? Skd jeli wolno wieJ

dzie?

Sowizdrza.

Jestem synem nieboszczki Magdaleny,

Nazywam si Wach, a ludzie przezwali mnie

Sowizdrzaem.

Kubu.

Co ty jeste Sowizdrza? A nieche ci
ucisn, dawno pragnem ci pozna i zo-

sta twoim przyjacielem.

Sowizdrza.

No, no, przedewszystkiem chcc by mo-

im przyjacielem, musisz by rozumnym i

sprytnym, jak syszaem nazywaj ci gupim
Kubusiem, a wic jak sama nazwa wiadczy
nie masz zbyt duo rozumu. Ale mniejsza o

to, daruj ci t chaup i grunt, bo mi nic

po tern, a za to bd tu przychodzi i noco-

wa, ile razy zechc. Czy zgoda?

Kubu.

Pewnie e zgoda, chodmy wic do wój-

ta, bo musisz na mnie przepisa chaup i

grunt.
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Sowizdrza.

O jak widz nie jeste taki gupi, jak si
wydajesz. Ale dobrze chodmy do wójta.

Kubu.

Nie potrzeba, bo akurat wójt idzie tu

do nas.

SCENA III.

Ci sami i wójt.

Wójt.

Niech bdzie pochwalony.

Sowizdrza
Na wieki wieków.

Kubu.
Panie wójcie oto wróci waciciel tej

chaupy, syn starej Magdaleny, Wach prze-

zwany Sowizdrzaem.

Wójt.

Czy by moe? Tye to Wiachu?

Sowizdrza.

Ano ja! Wróciem pod rodzinn strzech

ale poniewa matka umara, nie mam tu co
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robi midzy wami, pójd wiec pod koció,
a ebraniem zarobi sobie na kawaek chleba,

za t chaup i grunt przepisuj na gupiego
Kubusia.

Wójt.

Co te ty czowiecze mówisz? Wic na-

prawd jeste ów sawny Sowizdrza, o któ-

rym dziady pieni piewaj, a wdrowni rze-

mielnicy i kupcy cuda opowiadali, jako by-

wa po królewskich dworach i paskich zam-

kach? Ju od nas teraz nie odejdziesz. Wiem,
e nie lubisz i nie umiesz pracowa, ale taki

sawny czek jak ty, nie zginie midzy nami.

Bdziesz mia wszystko co chcesz bez pracy,

gromada bdzie ci utrzymywa, a za to na

weselach, chrzcinach i zabawach musisz nas

bawi swojemi krotochwil|a— i i opowiada
gdzie bywa i co robi?

Sowizdrza.

Ano dobrze, niech i tak bdzie. Widz,
e jestecie poczciwi ludzie dlatego zostan

midzy wami.

Kubu.

Wiwat, niech yje sawny Sowizdrza!
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Sowizdrza.

Ty przygupku cicho bdi, czego wrze-

szczysz, jakby ci kto ze skóry obdziera.

Wójt (na stronie do Sowizdrz.)

Zaartuj sobie z niego, u ciebie to prze-

cie jak z rkawa wytrz.

Sowizdrza.

Dobrze, (gono do Kubusia.) Suchaj n-o

Kubu, masz tu 2 zote, idi do sklepu i przy-

nie kawa zielonego sukna na stó, bo dzi-

siaj sprosz ca wie do siebie, a pewnie nie

ma czem stou nakry.

Kubu.
Zaraz przynios, (odchodzi.)

SCENA IV.

Ci sami bez Kubusia.

Sowizdrza.

Teraz wy wójcie idcie si gdzie ukry,

a jak Kubu przyjdzie, powiem mu, e su-

kno nie jest zielone tylko czerwone i ka
mu odnie do sklepu. Wy na to przyjdziecie

a gdy on si was zapyta jakie jest to sukno,

powiedzcie take e czerwone.
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Wójt (mieje si.)

TTa. ba, hn ! Tobie atwiej figiel w^rnY1-

lec. iak drttgiernii kawa chleba zie, O! ale

idzie tn do n°^ starv Woi^^rh. t^n^^rn. Vtó-

remH fo^d r»^or* ipl< bvQ w^ rro?tViPtn. Bv-

waine W^tciechu mamy gocia z dalekiej i

du^ : ei podróy.

SCENA V.

Ci sami i Wojciech.

Wojciech.

Niech bcdie pochwalony.

Sowizdrza.

Na wieki wieków.

Czy wiecie kto to jest? Oto svn niebo-

szczki Magdaleny, Wach zwany Sowizdrza-

em.

Wojciech.

Tak? Mam Ja z tob stprp porachunki, ole

ju ci damie, bo wtedy by wyrostkiem to
psoci jak mody psiak.

Wójt
Oj, zosta on ci taki sam jak by.



Wojciech.

Ano trzem skoropka zamodu nasiknie

tern na staro trci.

Sowizdrza.

Suchajcieno Woiciechu, posaem gu-
piego Kubusia po zielone sukno, otó scho-

wajcie si za drzewo, a gdy on tu przyjdzie

wtedy mu powiecie, e sukno jest czerwone
nie zielone, a gdy on si bdzie ze mn spie-

ra wtedy wy wyjdziecie i przywiadczycie,

e ja mam racy.

Wojciech,

Znowu ci figle w gowie? Oj, ty, ty! Ty
si ju do mierci nie poprawisz.

Wójt.
Ba on jeszcze i po mierci zakpi z nas

— zobaczycie.

Sowizdrza.

Cicho, ho gupi Kubu ju idzie. Ukryj-
cie si. (Wójt i Wojciech chowaj si.)

SCENA VI
Sowizdrza — Kubul

Kubu.
Jest sukno, prawda jakie pikna.
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Sowizdrza.

Ba pikne, ale czerwone nie zielone.

Kubu.

Jakto czerwone? Co ty pleciesz?

Sowizdrza.

sNie darmo nazywaj ci gupim, jeeli

nie umiesz odróni kolorów.

Kubu.

Ho, ho! znamy si ma tern, chcesz ze

mnie zakpi wedug twego zwyczaju.

Sowizdrza.

Wcale nie, bo ja lubi kpi tylko z ro-

zumnych ludzi, a nie z gupców.

Kubu.

No, a ja sobie dam gow uci, e to jest

zielone sukno.

Sowizdrza.

Daj sobie wic odrazu uci i przylep

Inn, mdrzejsz.



SCENA VII.

Ci sami i Wojciech.

Wojciech.

O co wy si spieracie?

Kubu.
Oto Sowizdrza powiada, e to sukno jest

czerwone, a przecie lepyby namaca, e ono
jest zielone. No powiedzcie Wojciechu sami

jakiego jest koloru?

Wojciech (przyglda si dugo.)
Rozumie si, e czerwone.

Kubu.
Nie, — to zwaryowa mona! Co wy wy-

gadujecie? Wycie si chyba namówili. O,

•ale idzie wójt, niech on rozsdzi.

SCENA VIII.

Ci sami i Wójt

Kubu.

Panie wójcie chodcie, a ywo, rozsd-
cie midzy nami, kto ma racy. Jakiego ko-

loru jest to sukno?
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Wójt.

To przecie widzicie wszyscy na wasne
oczy.

Kubu.

Tak, ale oni obaj we mnie wmawiaj, ie

jest czerwone.

Wójt

Eee, co mnie tam wasza kótnia obcho

dzL

Kubu.

Ale powiedzcie przecie paniee wójcia co

W&I& to szkodzi £

Wójt.

Ano kiedy tak koniecznie chcesz to do-

brze. Wiedz, e o tern, e to sukno jest czer-

wone.

Kubu.

Czerwone?! To chyba jucha yd, to su*

kno zaczarowa, bom mu kaza da sukno

zielone i sam bym przysig, e ono rzeczy-

wicie j£st zielone, wy tymczasem wszyscy
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mówicie, e jest czerwone. Lec do niego i

pejsy mu poobrywam. (Wybiega.)

• (Sowizdrza, Wójt i Woj-iech miej si.).

Wójt.

A to guptas, polecia, a si za nim kurzyo.

Sowizdrza.

Na drugi raz nie bdzie si sprzecza o

kolory.

SCENA IX.

Ci sami i Micha.

Micha (z dzbankiem od mleka.)

Jak si macie wójcie i wy Wojciechu. A
któ to z wami jest?

Wójt.

Ano widzicie Michale to jest sawny So-

wizdrza, nasz swojak.

Micha.
Sowizdrza? Ho, ho, syszelimy tu o

was duo.

Wójt.

A gdzie wy idziecie Michale?
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Micha!.

Ano id na targ z mlekiem.

Sowizdrza.

O to wy mleko niesiecie? Ano to ja kupi
od was, bo dzisiaj ca wie spraszam do sie-

bie, to mi duo mleka bdzie potrzeba. Wlej-

cie to mleko tu do kadzi. (Micha wlewa mle

ko.)

SCENA X.

Ci sami, oraz Szymon, Katarzyna, Barbara,

Urszula i wieniaczki z mlekiem.

Wójt.

A gdzie to ludzie idziecie?

Szymon.

Do miasta na targ z mlekiem.

Micha.

Nie potrzebujecie i do miasta, bo tu

moecie dobrze sprzeda mleko.

Szymon.

Ano, to i owszem, nie trza bdzie daleko

chodzi.
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Barbara.

A gdzie ten kupiec?

Sowizdrza.

Ja nim jestem.

Katarzyna.

A zapacicie dobrze?

Sowizdrza.

O to si nie bójcie, krzywda si wam nie

stanie.

Urszula.

No jeli tak, to bierzcie to mleko.

Szymon.

A gdzie je mamy wla?

Sowizdrza,

Ano tu do kadzi.

Barbara.

Do kadzi mleko? Na có wam tak duio

mleka potrzeba?

Sowizdrza.

Zapraszam ca wie na uczt. (Wszyscy
wlewaj mleko do kadzi.)

Micha.

No teraz zapacie.
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Barbara.

A juci, zapacie.

Katarzyna,

Mnie si naley 20 groszy.

Urszula.

A mnie 40,

Sowizdrza (szukajc pienidzy.)

Gwatu, zgubiem gdzie pienidze, co

ja teraz zrobi?

Katarzyna.

To jakie oszustwo, dawajcie mi pieni*-

dze.

Urszula.

Juci, e oszustwo, dawaj pienidze, albo

mleko

!

Sowizdrza.

Tak, zgadzam si z t kobiet, poniewa
nie mam pienidzy to sobie odbierzcie mleko.

(wszyscy rzucaj si do kadzi, — krzyk, haas,

gwar, padaj sowa: 'Ty tyle nie miaa" —
„Czego nabierasz peny dzban, jeli miaa
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tylko poow" — "Nie pchaj si, ju masz

dosy" itd. — Po krzyku zaczynaj si bi,-^

Sowizdrza, wójt, Wojciech stoj na boku i

miej si.)

SCENA XI.

Ci sami i gupi Kubu,

Kubu,

eby was dyabli wzili, yd si ze mnie

wymia i wyrzuci mnie za drzwi. Przecie

to zielone sukno, a nie czerwone,

(Wszyscy si miej.)

SCENA XII.

Ci sami i wieniacy.

Wójt.

Uspokójcieno si ludziska, co wam pa-

wiem. Oto ja ju stary jestem i nie mog
sprawowa swego urzdu, dlatego wybierzcie

sobie nowego wójta, a najlepszym bdzie So-

wizdrza. Przecie sprytniejszego i i.idrzej*

szego czowieka nie znajdziecie. e z was
zakpi, temu si nie dziwcie, bo to jego zwy-
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czaj, ale gdy ju bdzie wójtem, zobaczycie,

e bdzie sprawowa swój urzd dobrze i

przez swój spryt moe duo dobrego dla gmi-

ny zdziaa. A wic zgadzacie si?

Wszyscy.

Tak, tak. Zgadzamy si!

Sowizdrza.

Dzikuj wam, e macie do mnie zau<-

fanie, a w zamian przyrzekam, e z adnego
mieszkaca tej wsi ju nigdy nie zadrwi, a

obowizki swoje jako wójt sprawowa bd
sumiennie. No, a teraz zataczymy sobie na*

szego.

(piew i taniec.)

Wszyscy.

Uczcijmy dzi Sowizdrzaa.

Taczmy wszyscy wraz,

Bo przez niego take chwaa,

Spada i na nas. (bis.)

Wojciech.

Ty za modu pata arty,

Wszystkim i mnie te;
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Niech ci dzisiaj wod Warty
Pynie ycie wszerz.

Wójt.

Dzi oddaj ci m wadz,
Wic rozsdnym bd;
Miej nas zawsze na uwadze,

Sprawiedliwie rzd.

Wszyscy..

Uczcijmy dzi Sowizdrzaa,

Taczmy wszyscy wraz;

Bo przez niego take chwaa,

Spada i na nas. (bis.)

(Po kadej zwrotce nastpuje taniec.)

KONIEC.
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